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EV User guide



300 km

430 km

Charging time for 100 km

20 min. on highway

2h in urban area

7h on a domestic socket

KIA e-NIRO

o Unlock vehicle and open charging flap by pressing on it.

o Plug cable according to instructions hereby

o Charge can start only if engine is off and gear lever in position « P »

o Cable is locked during charge. Unlock vehicle to unlock the cable.

How can I charge my vehicle ?

o Open the flap, remove upper socket protection

o Plug vehicle side then wall side

o Open the flap, remove upper socket protection

o Plug vehicle side then wall side

o Open the flap, remove both socket protections

o Plug vehicle side (quick chargers have attached cable) 

Charging pole Map :

EV User guide

Non contractual estimate

EN
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https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


300 km

430 km

KIA e-NIRO

An electric vehicle is started and driven like any modern car

o Engine can not start if charging cable is plugged

o This symbol is the only evidence that engine is on

o By pushing on « DRIVE MODE », you can select driving style: ECO/NORMAL/ 

SPORT to maximize range or enjoy electric engine performance

o Electric vehicles generate a sound at low speed to alert pedestrians

START
P
R
N
D

•

•

•

•

+ +

Select  Language    

Go to All Menu Select “Parameters”

Set your language on instrument panels

EV User guide

o Pull the right paddle shifter behind steering wheel to increase deceleration force 

when lifting up acceleration pedal

o Pull the left paddle shifter behind steering wheel to decrease deceleration force 

when lifting up acceleration pedal

Non contractual estimate

EN

EN
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240 km

380 km

Charging time for 100 km

20 min. on highway

40 min in urban area

7h on a domestic socket

RENAULT ZOE

o Unlock vehicle and open charging flap by pressing on « plug » button on dashboard.

o Plug cable according to instructions hereby

o Charge can start only if engine is off

o Cable is locked during charge. Press « plug » button to release cable.

How can I charge my vehicle ?

o Open the flap, remove upper socket protection

o Plug vehicle side then wall side

o Open the flap, remove upper socket protection

o Plug vehicle side then wall side

o Open the flap, remove both socket protections

o Plug vehicle side (quick chargers have attached cable)

EV User guide

Non contractual estimate

EN
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Charging pole Map : https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


An electric vehicle is started and driven like any modern car

o Engine can not start if charging cable is plugged

o A message « READY » on instrument panel is the only evidence that engine is on

o By pushing on « ECO » button,  you can select driving style: ECO/NORMAL to 

maximize range or enjoy electric engine performance

o Electric vehicles generate a sound at low speed to alert pedestrians

START
R

N
D/B

•

•

•
+ +

Select  Language    

Go to Main Menu Select “Settings”

Set your language on instrument panels

EV User guide

o Driving mode « D » allows you to Drive like any conventional car

o Driving mode « B » will increase regenerative braking when releasing 

acceleration pedal, vehicle will then slow down quicker

Select “System”

EN

6

240 km

380 km

RENAULT ZOE

Non contractual estimate



205 km

340 km

Charging time for 100 km

20 min. on highway

2h in urban area

7h on a domestic socket

PEUGEOT e208

o Unlock vehicle and open charging flap by pressing on it. (Flap is at the rear of the vehicle, on 

the side)

o Plug cable according to instructions hereby

o Charge can start only if engine is off and gear lever in position « P »

o Cable is locked during charge. Unlock vehicle to unlock the cable.

How can I charge my vehicle ?

o Open the flap

o Plug vehicle side then wall side

o Open the flap

o Plug vehicle side then wall side

o Open the flap, remove lower socket protection

o Plug vehicle side (quick chargers have attached cable) 

EV User guide

Non contractual estimate

EN
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Charging pole Map : https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


An electric vehicle is started and driven like any modern car

o Engine can not start if charging cable is plugged

o A message « READY » on instrument panel is the only evidence that engine is on

o By pushing on « ECO » button,  you can select driving style: ECO/NORMAL to 

maximize range or enjoy electric engine performance

o Electric vehicles generate a sound at low speed to alert pedestrians

START + +

Select  Language    

Go to “Settings Menu Select “Sub settings”

Set your language on instrument panels

EV User guide

o Driving mode « D » allows you to Drive like any conventional car

o Driving mode « B » will increase regenerative braking when releasing 

acceleration pedal, vehicle will then slow down quicker

P
R
N
D/B

•

•

•

•
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205 km

340 km

PEUGEOT e208

Non contractual estimate



200 km

320 km

Charging time for 100 km

20 min. on highway

2h in urban area

7h on a domestic socket

OPEL Corsa e

o Unlock vehicle and open charging flap by pressing on it. (Flap is at the rear of the vehicle, on 

the side)

o Plug cable according to instructions hereby

o Charge can start only if engine is off and gear lever in position « P »

o Cable is locked during charge. Unlock vehicle to unlock the cable.

How can I charge my vehicle ?

o Open the flap

o Plug vehicle side then wall side

o Open the flap

o Plug vehicle side then wall side

o Open the flap, remove lower socket protection

o Plug vehicle side (quick chargers have attached cable) 

EV User guide Peugeot

Non contractual estimate

EN
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Charging pole Map : https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


An electric vehicle is started and driven like any modern car

o Engine can not start if charging cable is plugged

o A message « READY » on instrument panel is the only evidence that engine is on

o By pushing on « DRIVE Mode » button,  you can select driving style: 

ECO/NORMAL/SPORT to maximize range or enjoy electric engine performance

o Electric vehicles generate a sound at low speed to alert pedestrians

START + +

Select  Language    

Go to “Settings” Menu

Select “Sub settings”

Set your language on instrument panels

EV User guide

o Driving mode « D » allows you to Drive like any conventional car

o Driving mode « B » will increase regenerative braking when releasing 

acceleration pedal, vehicle will then slow down quicker

P
R
N
D/B

•

•

•

•

Go to Main Menu

EN
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200 km

320 km

OPEL Corsa e

Non contractual estimate
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EV User guide



300 km

430 km

Temps de recharge pour 100 km

20 min sur autoroute

2h en ville

7h sur prise domestique

KIA e-NIRO

o Déverrouiller le véhicule et ouvrez la trappe en appuyant dessus.

o Branchez le câble suivant les instructions ci-dessous

o La charge ne démarre que si le moteur est coupé et le levier de vitesse en position « P »

o Le câble est verrouillé pendant la charge. Déverrouillez le véhicule pour libérer le câble.

Comment recharger mon véhicule ?

o Ouvrez la trappe, enlevez le capuchon supérieur

o Branchez côté véhicule puis côté mûr

o Ouvrez la trappe, enlevez le capuchon supérieur

o Branchez côté véhicule puis côté borne

o Ouvrez la trappe, enlevez les 2 capuchons 

o Branchez côté véhicule (le câble est attaché à la borne 

de charge rapide) 

EV User guide

Estimation non contractuelle

FR

12

Carte des bornes de charge: https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


300 km

430 km

KIA e-NIRO

Un véhicule électrique se conduit comme un autre véhicule

o Le moteur ne démarre pas si le câble est branché

o Ce symbole est le seul élément indiquant que le moteur est démarré

o En appuyant sur « DRIVE MODE », vous pouvez sélectionner le style de conduite : 

ECO/NORMAL/ SPORT pour optimiser l’autonomie ou profiter des performances 

du moteur électrique

o Les véhicules électriques génèrent un son à basse vitesse pour alerter les piétons

START
P
R
N
D

•

•

•

•

+ +

Sélectionnez la Langue   

Allez dans Menu Sélectionnez “Paramètres”

Sélectionnez votre langue sur l’écran multimédia

EV User guide

o Tirez sur la palette droite derrière le volant pour augmenter la décélération quand 

vous relâchez la pédale d’accélérateur 

o Tirez sur la palette gauche derrière le volant pour diminuer la décélération quand 

vous relâchez la pédale d’accélérateur 

Estimation non contractuelle

FR

13



Temps de recharge pour 100 km

20 min sur autoroute

40 min en ville

7h sur prise domestique

o Déverrouiller le véhicule et ouvrez la trappe en appuyant sur le bouton « prise » sur la 

planche de bord

o Branchez le câble suivant les instructions ci-dessous

o La charge ne démarre que si le moteur est coupé 

o Le câble est verrouillé pendant la charge. Appuyez sur le bouton « prise » pour le libérer.

Comment recharger mon véhicule ?

o Ouvrez la trappe, enlevez le capuchon supérieur

o Branchez côté véhicule puis côté mûr

o Ouvrez la trappe, enlevez le capuchon supérieur

o Branchez côté véhicule puis côté borne

o Ouvrez la trappe, enlevez les 2 capuchons

o Branchez côté véhicule (le câble est attaché à la borne de 

charge rapide) 

EV User guide

FR

14

240 km

380 km

RENAULT ZOE

Non contractual estimate

Carte des bornes de charge: https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


Un véhicule électrique se conduit comme un autre véhicule

o Le moteur ne démarre pas si el câble est branché

o Le message « READY » au tableau de bord s’affiche quand le moteur est démarré

o En appuyant sur « ECO », vous pouvez sélectionner le style de conduite : 

ECO/NORMAL pour optimiser l’autonomie ou profiter des performances du moteur 

électrique

o Les véhicules électriques génèrent un son à basse vitesse pour alerter les piétons

START + +

Sélectionnez la Langue   

Allez dans Menu Sélectionnez “Réglages”

Sélectionnez votre langue sur l’écran multimédia

EV User guide

o Le levier en position « D » vous permet de rouler comme une voiture normale

o Le levier en position « B » augmente le freinage récupératif quand vous relâchez 

la pédale d’accélérateur. Le véhicule ralentit plus vite

R

N
D/B

•

•

•

Sélectionnez “Système”

FR
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240 km

380 km

RENAULT ZOE

Non contractual estimate



2h en ville

Comment recharger mon véhicule ?

EV User guide

Temps de recharge pour 100 km

20 min sur autoroute7h sur prise domestique

o Déverrouiller le véhicule et ouvrez la trappe en appuyant dessus (la trappe est sur le 

côté arrière du véhicule

o Branchez le câble suivant les instructions ci-dessous

o La charge ne démarre que si le moteur est coupé et le levier en position « P »

o Le câble est verrouillé pendant la charge. Déverrouillez le véhicule pour libérer le câble.

o Ouvrez la trappe

o Branchez côté véhicule puis côté mûr

o Ouvrez la trappe

o Branchez côté véhicule puis côté borne

o Ouvrez la trappe, enlevez le capuchon inférieur

o Branchez côté véhicule (le câble est attaché à la borne de 

charge rapide) 

FR
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205 km

340 km

PEUGEOT e208

Non contractual estimate

Carte des bornes de charge: https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


START + +

Sélectionez la langue

Allez au menu Réglages Selectionez “Sous-réglages”

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

Un véhicule électrique se conduit comme un autre véhicule

o Le moteur ne démarre pas si el câble est branché

o Le message « READY » au tableau de bord s’affiche quand le moteur est démarré

o En appuyant sur « ECO », vous pouvez sélectionner le style de conduite : 

ECO/NORMAL pour optimiser l’autonomie ou profiter des performances du moteur 

électrique

o Les véhicules électriques génèrent un son à basse vitesse pour alerter les piétons

Sélectionnez votre langue sur l’écran multimédia

o Le levier en position « D » vous permet de rouler comme une voiture normale

o Le levier en position « B » augmente le freinage récupératif quand vous relâchez 

la pédale d’accélérateur. Le véhicule ralentit plus vite

FR

17

205 km

340 km

PEUGEOT e208

Non contractual estimate



EV User guide

2h en ville

Comment recharger mon véhicule ?

Temps de recharge pour 100 km

20 min sur autoroute7h sur prise domestique

o Déverrouiller le véhicule et ouvrez la trappe en appuyant dessus (la trappe est sur le 

côté arrière du véhicule

o Branchez le câble suivant les instructions ci-dessous

o La charge ne démarre que si le moteur est coupé et le levier en position « P »

o Le câble est verrouillé pendant la charge. Déverrouillez le véhicule pour libérer le câble.

o Ouvrez la trappe

o Branchez côté véhicule puis côté mûr

o Ouvrez la trappe

o Branchez côté véhicule puis côté borne

o Ouvrez la trappe, enlevez le capuchon inférieur

o Branchez côté véhicule (le câble est attaché à la borne de 

charge rapide) 

FR

18

200 km

320 km

OPEL Corsa e

Non contractual estimate

Carte des bornes de charge: https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


START + +

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

Sélectionnez la langue

Allez au menu Principal

Sélectionnez “Sous-réglages”

Un véhicule électrique se conduit comme un autre véhicule

o Le moteur ne démarre pas si el câble est branché

o Le message « READY » au tableau de bord s’affiche quand le moteur est démarré

o En appuyant sur « ECO », vous pouvez sélectionner le style de conduite : 

ECO/NORMAL/SPORT pour optimiser l’autonomie ou profiter des performances du 

moteur électrique

o Les véhicules électriques génèrent un son à basse vitesse pour alerter les piétons

Sélectionnez votre langue sur l’écran multimédia

o Le levier en position « D » vous permet de rouler comme une voiture normale

o Le levier en position « B » augmente le freinage récupératif quand vous relâchez 

la pédale d’accélérateur. Le véhicule ralentit plus vite

Sélectionnez “Réglages”

FR

19

200 km

320 km

OPEL Corsa e

Non contractual estimate
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EV User guide



300 km

430 km

Ladezeit für 100 km 2Str. In der Stadt

7 Std. an einer Haushaltssteckdose

KIA e-NIRO

o Fahrzeug entriegeln und Ladeklappe durch Drücken öffnen.

o Stecken Sie das Kabel gemäß der beiligenden Anleitung ein

o Der Ladevorgang kann nur gestartet werden, wenn der Motor ausgeschaltet ist und der 

Schalthebel auf Position «P» steht.

o Kabel ist während des Ladevorgangs verriegelt. Fahrzeug entriegeln, um das Kabel zu 

entriegeln.

Wie kann ich mein Fahrzeug aufladen?

o Öffnen Sie die Klappe und entfernen Sie den Schutz der 

oberen Steckdose

o Stecken Sie die Fahrzeugseite und dann die Wandseite ein

o Öffnen Sie die Klappe und entfernen Sie den Schutz der 

oberen Steckdose

o Stecken Sie die Fahrzeugseite und dann die Wandseite ein

o Öffnen Sie die Klappe, Entfernen Sie beide

Steckdosenschutzvorrichtungen

o Stecken Sie die Fahrzeugseite (Schnelladegeräte haben 

ein integriertes Kabel) 

EV User guide

Nicht vertragliche Schätzung

D

21

Ladesäulenkarte : https://my.newmotion.com/

20 Min auf der Autobahn

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


300 km

430 km

KIA e-NIRO

Ein Elektrofahrzeug wird wie jedes moderne Auto gestartet und 

gefahren

o Der Motor kann nicht gestartet werden, wenn das Ladekabel eingesteckt ist

o Dieses Symbol ist der einzige Beweis dafür, dass der Motor eingeschaltet ist

o Durch Drücken der Taste «DRIVE MODE» können Sie den Fahrstil auswählen: ECO / 

NORMAL /SPORT, um die Reichweite zu maximieren oder um die Elektromotor 

Leistung zu genießen

o Elektrofahrzeuge erzeugen bei niedriger Geschwindigkeit ein Geräusch, um 

Fußgänger zu alarmieren

START
P
R
N
D

•

•

•

•

+ +

Wählen Sie "Sprache" 

Gehen Sie in "Menü" Wählen Sie "Benutzereinstellungen"

Stellen Sie Ihre Sprache in der Konsole ein

EV User guide

o Ziehen Sie den rechten Schalthebel hinter dem Lenkrad, um die 

Verzögerungskraft beim Anheben des Gaspedals zu erhöhen

o Ziehen Sie den linken Schalthebel hinter dem Lenkrad, um die Verzögerungskraft 

beim Anheben des Gaspedals zu verringern

D

22

Nicht vertragliche Schätzung



o Entriegeln Sie das Fahrzeug und öffnen Sie die Ladeklappe, indem Sie die Taste 

«Stecker» am Armaturenbrett drücken.

o Stecken Sie das Kabel gemäß der beiligenden Anleitung ein

o Der Ladevorgang kann nur gestartet werden, wenn der Motor ausgeschaltet ist.

o Kabel ist während des Ladevorgangs verriegelt. Drücken Sie die «Stecker» Taste, um das 

Kabel freizugeben.

o Öffnen Sie die Klappe und entfernen Sie den Schutz der 

oberen Steckdose

o Stecken Sie die Fahrzeugseite und dann die Wandseite ein

o Öffnen Sie die Klappe, Entfernen Sie beide

Steckdosenschutzvorrichtungen

o Stecken Sie die Fahrzeugseite (Schnelladegeräte haben ein 

integriertes Kabel) 

EV User guide 23

240 km

380 km

RENAULT ZOE

D
Ladezeit für 100 km

7 Std. an einer Haushaltssteckdose 20 Min auf der Autobahn

Nicht vertragliche Schätzung

Wie kann ich mein Fahrzeug aufladen?

o Öffnen Sie die Klappe und entfernen Sie den Schutz der oberen 

Steckdose

o Stecken Sie die Fahrzeugseite und dann die Wandseite ein

Ladesäulenkarte : https://my.newmotion.com/

40 Min. In der Stadt

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


o Der Motor kann nicht gestartet werden, wenn das Ladekabel eingesteckt ist

o Eine Meldung «READY»  im Armaturenbrett ist der einzige Beweis dafür, dass der Motor 

eingeschaltet ist

o Durch Drücken der Taste «ECO» können Sie den Fahrstil auswählen: ECO / NORMAL, 

um die Reichweite zu maximieren oder um die Elektromotor Leistung zu genießen

o Elektrofahrzeuge erzeugen bei niedriger Geschwindigkeit ein Geräusch, um Fußgänger 

zu alarmieren

START + +

Wählen Sie "Sprache" 

Wählen Sie "Einstellungen"

EV User guide

o Im Fahrmodus «D» können Sie wie mit jedem herkömmlichen Automatik Auto 

fahren

o Der Fahrmodus «B» erhöht das regenerative Bremsen beim Loslassen des 

Gaspedals, das Fahrzeug verlangsamt sich dann schneller

R

N
D/B

•

•

•

Wählen Sie "System"

24

240 km

380 km

RENAULT ZOE

D

Nicht vertragliche Schätzung

Ein Elektrofahrzeug wird wie jedes moderne Auto gestartet und 

gefahren

Stellen Sie Ihre Sprache in der Konsole ein

Gehen Sie in "Menü"



EV User guide

o Fahrzeug entriegeln und Ladeklappe durch Drücken öffnen. (la trappe est sur le côté 

arrière du véhicule

o Stecken Sie das Kabel gemäß der beiligenden Anleitung ein

o Der Ladevorgang kann nur gestartet werden, wenn der Motor ausgeschaltet ist und der 

Schalthebel auf Position «P» steht.

o Kabel ist während des Ladevorgangs verriegelt. Fahrzeug entriegeln, um das Kabel zu 

entriegeln.

o Öffnen Sie die Klappe. (Die Klappe befindet sich an der 

hinten Fahrzeugseite)

o Stecken Sie die Fahrzeugseite und dann die Wandseite ein

o Öffnen Sie die Klappe.

o Stecken Sie die Fahrzeugseite und dann die Wandseite ein

o Öffnen Sie die Klappe, Entfernen Sie den unteren 

Steckdosenschutz

o Stecken Sie die Fahrzeugseite (Schnelladegeräte haben ein 

integriertes Kabel) 

25

205 km

340 km

PEUGEOT e208

D
Ladezeit für 100 km

7 Std. an einer Haushaltssteckdose 20 Min auf der Autobahn

Nicht vertragliche Schätzung

Wie kann ich mein Fahrzeug aufladen?

Ladesäulenkarte : https://my.newmotion.com/

2Str. In der Stadt

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


START + +

Wählen Sie "Sprache" 

Wählen Sie "Einstellungen" Wählen Sie "Untermenü"

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

o Der Motor kann nicht gestartet werden, wenn das Ladekabel eingesteckt ist

o Eine Meldung «READY»  im Armaturenbrett ist der einzige Beweis dafür, dass der 

Motor eingeschaltet ist

o Durch Drücken der Taste «ECO» können Sie den Fahrstil auswählen: ECO / NORMAL 

/ SPORT, um die Reichweite zu maximieren oder um die Elektromotor Leistung zu 

genießen

o Elektrofahrzeuge erzeugen bei niedriger Geschwindigkeit ein Geräusch, um Fußgänger 

zu alarmieren

26

205 km

340 km

PEUGEOT e208

D

Nicht vertragliche Schätzung

Ein Elektrofahrzeug wird wie jedes moderne Auto gestartet und 

gefahren

o Im Fahrmodus «D» können Sie wie mit jedem herkömmlichen Automatik Auto 

fahren

o Der Fahrmodus «B» erhöht das regenerative Bremsen beim Loslassen des 

Gaspedals, das Fahrzeug verlangsamt sich dann schneller

Stellen Sie Ihre Sprache in der Konsole ein



EV User guide

20 Min auf der Autobahn

o Fahrzeug entriegeln und Ladeklappe durch Drücken öffnen. (la trappe est sur le côté 

arrière du véhicule

o Stecken Sie das Kabel gemäß der beiligenden Anleitung ein

o Der Ladevorgang kann nur gestartet werden, wenn der Motor ausgeschaltet ist und der 

Schalthebel auf Position «P» steht.

o Kabel ist während des Ladevorgangs verriegelt. Fahrzeug entriegeln, um das Kabel zu 

entriegeln.

o Öffnen Sie die Klappe. (Die Klappe befindet sich an der 

hinten Fahrzeugseite)

o Stecken Sie die Fahrzeugseite und dann die Wandseite ein

o Öffnen Sie die Klappe, Entfernen Sie den unteren 

Steckdosenschutz

o Stecken Sie die Fahrzeugseite (Schnelladegeräte haben ein 

integriertes Kabel) 

27

200 km

320 km

OPEL Corsa e

D
Ladezeit für 100 km

7 Std. an einer Haushaltssteckdose

Nicht vertragliche Schätzung

Wie kann ich mein Fahrzeug aufladen?

o Öffnen Sie die Klappe.

o Stecken Sie die Fahrzeugseite und dann die Wandseite ein

Ladesäulenkarte : https://my.newmotion.com/

2Str. In der Stadt

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


START + +

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

Wählen Sie "Sprache" 

Gehen Sie ins Hauptmenü

Wählen Sie "Untermenü"

o Der Motor kann nicht gestartet werden, wenn das Ladekabel eingesteckt ist

o Eine Meldung «READY»  im Armaturenbrett ist der einzige Beweis dafür, dass der 

Motor eingeschaltet ist

o Durch Drücken der Taste «ECO» können Sie den Fahrstil auswählen: ECO / 

NORMAL/SPORT, um die Reichweite zu maximieren oder um die Elektromotor 

Leistung zu genießen

o Elektrofahrzeuge erzeugen bei niedriger Geschwindigkeit ein Geräusch, um Fußgänger 

zu alarmieren

Wählen Sie "Einstellungen"

28

200 km

320 km

OPEL Corsa e

D

Nicht vertragliche Schätzung

Ein Elektrofahrzeug wird wie jedes moderne Auto gestartet und 

gefahren

o Im Fahrmodus «D» können Sie wie mit jedem herkömmlichen Automatik Auto 

fahren

o Der Fahrmodus «B» erhöht das regenerative Bremsen beim Loslassen des 

Gaspedals, das Fahrzeug verlangsamt sich dann schneller

Stellen Sie Ihre Sprache in der Konsole ein
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300 km

430 km

Tempo di ricarica per 100 km 2h in area urbana

7h su una presa domestica

KIA e-NIRO

o Sbloccare il veicolo e aprire il tappo di ricarica premendo su di esso.

o Inserire il cavo in base alle istruzioni d'uso

o La ricarica può iniziare solo se il motore è spento e se leva del cambio è in posizione «P»

o Il cavo è bloccato durante la carica. Sbloccare il veicolo per sbloccare il cavo.

Come si ricarica il veicolo ?

o Aprire lo sportello, rimuovere la protezione superiore 

della presa di corrente

o Allacciare il cavo prima al veicolo e poi all'elemento 

di ricarica

o Aprire lo sportello, rimuovere la protezione superiore 

della presa di corrente

o Allacciare il cavo prima al veicolo e poi all'elemento 

di ricarica

o Aprire lo sportello, rimuovere entrambe le protezioni 

della presa di corrente

o Allacciare il cavo al veicolo (Il caricabatterie 

rapido ha il cavo direttamente collegato) 

EV User guide

Stima non contrattuale

IT
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20 min. in autostrada

Mappa delle Colonnine di Ricarica https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
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300 km

430 km

KIA e-NIRO

Un veicolo elettrico si avvia e si guida come un qualsiasi altro 

autoveicolo

o Il motore non può essere avviato se il cavo di ricarica è collegato

o Questo simbolo è l'unica prova che il motore è acceso

o Premendo il pulsante «DRIVE MODE», è possibile selezionare lo stile di guida: 

ECO/NORMAL/SPORT per massimizzare l'autonomia o godere di più alte 

prestazioni del motore elettrico

o I veicoli elettrici generano un suono di allerta a bassa velocità per avvisare i pedoni

START
P
R
N
D

•

•

•

•

+ +

Seleziona la lingua

Vai a Menu Selezionare "Impostazioni"

Imposta la lingua dal panello Strumenti

EV User guide

o Tirare la leva di destra posteriore al volante per aumentare la forza di 

decelerazione durante il sollevamento del pedale di accelerazione

o Tirare la pala shifter sinistro dietro volante per diminuire la forza di decelerazione 

durante il sollevamento del pedale di accelerazione

Stima non contrattuale
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o Sbloccare il veicolo e aprire il tappo di ricarica premendo il tasto «spina» sul cruscotto.

o Inserire il cavo in base alle istruzioni d'uso

o La ricarica può iniziare solo se il motore è spento

o Il cavo è bloccato durante la carica. Premere il pulsante «spina» per rilasciare il cavo.

o Aprire lo sportello, rimuovere la protezione superiore 

della presa di corrente

o Allacciare il cavo prima al veicolo e poi all'elemento di 

ricarica

o Aprire lo sportello, rimuovere la protezione superiore della 

presa di corrente

o Allacciare il cavo prima al veicolo e poi all'elemento di 

ricarica

o Aprire lo sportello, rimuovere entrambe le protezioni della 

presa di corrente

o Allacciare il cavo al veicolo (Il caricabatterie rapido ha 

il cavo direttamente collegato) 

EV User guide

FR
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240 km

380 km

RENAULT ZOE

Stima non contrattuale

IT
Tempo di ricarica per 100 km

7h su una presa domestica 20 min. in autostrada

40 min in area urbana

Come si ricarica il veicolo ?

Mappa delle Colonnine di Ricarica https://my.newmotion.com/
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Un veicolo elettrico si avvia e si guida come un qualsiasi altro 

autoveicolo

o Il motore non può essere avviato se il cavo di ricarica è collegato

o Il segnale «Ready» sul quadro strumenti è l'unica prova che il motore è acceso

o Premendo il pulsante «ECO», è possibile selezionare lo stile di guida: ECO / NORMAL 

per massimizzare l'autonomia o godere di più alte prestazioni del motore elettrico

o I veicoli elettrici generano un suono di allerta a bassa velocità per avvisare i pedoni

START + +

Seleziona la lingua

Vai a Menu Selezionare "Impostazioni"

EV User guide

o modalità automobilistica «D» permette di guidare come qualsiasi automobile 

convenzionale

o Guidando in modalità «B», si aumenterà la frenata rigenerativa al rilascio del 

pedale di accelerazione, e il veicolo quindi rallenterà più rapidamente

R

N
D/B

•

•

•

Selezionare "Sistema"
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Imposta la lingua dal panello Strumenti



EV User guide

o Sbloccare il veicolo e aprire il tappo di ricarica premendo su di esso. (L'aletta (tappo) si 

trova sul lato posteriore del veicolo)

o Inserire il cavo in base alle istruzioni d'uso

o La ricarica può iniziare solo se il motore è spento e se leva del cambio è in posizione «P»

o Il cavo è bloccato durante la carica. Sbloccare il veicolo per sbloccare il cavo.

o Aprire lo sportello

o Allacciare il cavo prima al veicolo e poi all'elemento 

di ricarica

o Aprire lo sportello

o Allacciare il cavo prima al veicolo e poi all'elemento 

di ricarica

o Aprire lo sportello, Rimuovere la protezione inferiore 

della presa di corrente

o Allacciare il cavo al veicolo (Il caricabatterie rapido ha il 

cavo direttamente collegato) 
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205 km

340 km

PEUGEOT e208

Stima non contrattuale

Mappa delle Colonnine di Ricarica https://my.newmotion.com/

IT
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7h su una presa domestica 20 min. in autostrada

2h in area urbana
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START + +

Seleziona la lingua

Andare su "Menu Impostazioni" Selezionare il Sotto Menu

EV User guide

P
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Un veicolo elettrico si avvia e si guida come un qualsiasi altro 

autoveicolo

o Il motore non può essere avviato se il cavo di ricarica è collegato

o Il segnale «Ready» sul quadro strumenti è l'unica prova che il motore è acceso

o Premendo il pulsante «ECO», è possibile selezionare lo stile di guida: ECO / NORMAL 

per massimizzare l'autonomia o godere di più alte prestazioni del motore elettrico

o I veicoli elettrici generano un suono di allerta a bassa velocità per avvisare i pedoni
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Stima non contrattuale

IT

o modalità automobilistica «D» permette di guidare come qualsiasi automobile 

convenzionale

o Guidando in modalità «B», si aumenterà la frenata rigenerativa al rilascio del 

pedale di accelerazione, e il veicolo quindi rallenterà più rapidamente

Imposta la lingua dal panello Strumenti



EV User guide

20 min. in autostrada

o Sbloccare il veicolo e aprire il tappo di ricarica premendo su di esso. (L'aletta (tappo) si 

trova sul lato posteriore del veicolo)

o Inserire il cavo in base alle istruzioni d'uso

o La ricarica può iniziare solo se il motore è spento e se leva del cambio è in posizione «P»

o Il cavo è bloccato durante la carica. Sbloccare il veicolo per sbloccare il cavo.

o Aprire lo sportello

o Allacciare il cavo prima al veicolo e poi all'elemento di 

ricarica

o Aprire lo sportello

o Allacciare il cavo prima al veicolo e poi all'elemento di 

ricarica

o Aprire lo sportello, rimuovere la protezione inferiore 

della presa di corrente

o Allacciare il cavo al veicolo (Il caricabatterie rapido 

ha il cavo direttamente collegato) 
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Tempo di ricarica per 100 km

7h su una presa domestica

2h in area urbana

Come si ricarica il veicolo ?
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START + +
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Seleziona la lingua

Vai al Menu Principale

Selezionare il Sotto Menu

Un veicolo elettrico si avvia e si guida come un qualsiasi altro 

autoveicolo

o Il motore non può essere avviato se il cavo di ricarica è collegato

o Il segnale «Ready» sul quadro strumenti è l'unica prova che il motore è acceso

o Premendo il pulsante «ECO», è possibile selezionare lo stile di guida: 

ECO/NORMAL/SPORT per massimizzare l'autonomia o godere di più alte prestazioni 

del motore elettrico

o I veicoli elettrici generano un suono di allerta a bassa velocità per avvisare i pedoni

Selezionare "Impostazioni"
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Stima non contrattuale
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o modalità automobilistica «D» permette di guidare come qualsiasi automobile 

convenzionale

o Guidando in modalità «B», si aumenterà la frenata rigenerativa al rilascio del 

pedale di accelerazione, e il veicolo quindi rallenterà più rapidamente

Imposta la lingua dal panello Strumenti
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300 km

430 km

Tiempo de carga para 100km 2h en la ciudad

7h en un enchufe doméstico

KIA e-NIRO

o Desbloquee el vehículo y presione la tapa de carga para abrirla

o Conecte el cable siguiendo las instrucciones de uso

o La carga solo puede comenzar si el motor se encuentra apagado y con la palanca de 

cambios en la posición « P »

o El cable se bloquea durante la carga. Desbloquee el vehículo para desbloquear el cable.

¿Cómo puedo cargar mi vehículo?

o Abra la tapa y retire la protección superior del enchufe 

o Enchufe primero el lado del vehículo y después el lado 

del cargador

o Abra la tapa y retire la protección superior del enchufe

o Enchufe primero el lado del vehículo y después el lado del 

cargador

o Abra la tapa. Retire ambas protecciones del enchufe 

o Enchufe el lado del vehículo (Los cargadores 

rápidos vienen con el cable integrado) 

EV User guide

ES

39

https://my.newmotion.com/

20 minutos en autopista

Estimación no contractual

Mapa de estaciones de carga:
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300 km

430 km

KIA e-NIRO

Un vehículo eléctrico se arranca y conduce como cualquier 

coche moderno

o El vehículo no se podrá arrancar si el cable está conectado

o Este símbolo es la única señal de que el motor se encuentra arrancado

o Pulsando el botón « DRIVE MODE» podrá seleccionar el tipo de conducción: 

ECO/NORMAL/SPORT para maximizar la autonomía o disfrutar el rendimiento del 

motor eléctrico

o Los vehículos eléctricos generan un sonido a baja velocidad para alertar a los 

peatones

START
P
R
N
D

•

•

•

•

+ +

Seleccione "Idioma"

Vaya al Menú Seleccione "Parámetros"

Configure su idioma en los paneles de instrumentos

EV User guide

o Tire de la palanca que se encuentra en el lado derecho detrás del volante para 

aumentar la fuerza de desaceleración al soltar el acelerador

o Tire de la palanca que se encuentra en el lado derecho detrás del volante para 

reducir la fuerza de desaceleración al soltar el acelerador

40
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Estimación no contractual



o Desbloquee el vehículo y abra la tapa de carga presionando el botón « enchufe» del panel 

de instrumentos

o Conecte el cable siguiendo las instrucciones de uso

o La carga solo puede comenzar si el motor se encuentra apagado 

o El cable se bloquea durante la carga. Presione el botón « enchufe » para liberar el cable.

o Abra la tapa y retire la protección superior del enchufe 

o Enchufe primero el lado del vehículo y después el lado 

del cargador

o Abra la tapa y retire la protección superior del enchufe 

o Enchufe primero el lado del vehículo y después el lado 

del cargador

o Abra la tapa. Retire ambas protecciones del enchufe

o Enchufe el lado del vehículo (Los cargadores rápidos 

vienen con el cable integrado) 

EV User guide 41
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Tiempo de carga para 100km 
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40 min en la ciudad

Estimación no contractual
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o El vehículo no se podrá arrancar si el cable está conectado

o El mensaje « READY » en el panel de instrumentos es la única señal de que el coche 

se encuentra arrancado

o Pulsando el botón « ECO » podrá seleccionar el tipo de conducción: ECO/NORMAL 

para maximizar la autonomía o disfrutar el rendimiento del motor eléctrico

o Los vehículos eléctricos generan un sonido a baja velocidad para alertar a los 

peatones

START + +

Seleccione "Idioma"

Vaya al Menú Seleccione "Ajustes"

EV User guide

o El modo de conducción «D» le permite conducir como cualquier automóvil 

convencional

o El modo de conducción «B» aumentará el freno regenerativo al soltar el 

acelerador, por lo que el vehículo reducirá su velocidad más rápido

R

N
D/B

•

•

•

Seleccione "Sistema"
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Estimación no contractual

Un vehículo eléctrico se arranca y conduce como cualquier 

coche moderno

Configure su idioma en los paneles de instrumentos



EV User guide

o Desbloquee el vehículo y presione la tapa de carga para abrirla (La tapa se encuentra en 

la parte trasera del vehículo, en uno de los laterales)

o Conecte el cable siguiendo las instrucciones de uso

o La carga solo puede comenzar si el motor se encuentra apagado y con la palanca de 

cambios en la posición « P »

o El cable se bloquea durante la carga. Desbloquee el vehículo para desbloquear el cable.

o Abra la tapa y retire la protección superior del enchufe 

o Enchufe primero el lado del vehículo y después el lado 

del cargador

o Abra la tapa y retire la protección superior del enchufe 

o Enchufe primero el lado del vehículo y después el lado 

del cargador

o Abra la tapa. Retire las protecciones inferiores del 

enchufe 

o Enchufe el lado del vehículo (Los cargadores rápidos 

vienen con el cable integrado) 
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START + +

Seleccione "Idioma"

Vaya al "Menú de Ajustes" Seleccione "Sub Ajustes"

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

o El vehículo no se podrá arrancar si el cable está conectado

o El mensaje « READY » en el panel de instrumentos es la única señal de que el coche 

se encuentra arrancado

o Pulsando el botón « ECO » podrá seleccionar el tipo de conducción: ECO/NORMAL 

para maximizar la autonomía o disfrutar el rendimiento del motor eléctrico

o Los vehículos eléctricos generan un sonido a baja velocidad para alertar a los 

peatones

44
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Un vehículo eléctrico se arranca y conduce como cualquier 

coche moderno

o El modo de conducción «D» le permite conducir como cualquier automóvil 

convencional

o El modo de conducción «B» aumentará el freno regenerativo al soltar el 

acelerador, por lo que el vehículo reducirá su velocidad más rápido

Configure su idioma en los paneles de instrumentos



EV User guide

20 minutos en autopista

o Desbloquee el vehículo y presione la tapa de carga para abrirla (La tapa se encuentra en la 

parte trasera del vehículo, en uno de los laterales)

o Conecte el cable siguiendo las instrucciones de uso

o La carga solo puede comenzar si el motor se encuentra apagado y con la palanca de 

cambios en la posición « P »

o El cable se bloquea durante la carga. Desbloquee el vehículo para desbloquear el cable.

o Abra la tapa y retire la protección superior del enchufe 

o Enchufe primero el lado del vehículo y después el 

lado del cargador

o Abra la tapa y retire la protección superior del enchufe 

o Enchufe primero el lado del vehículo y después el lado 

del cargador

o Abra la tapa. Retire las protecciones inferiores del 

enchufe

o Enchufe el lado del vehículo (Los cargadores rápidos 

vienen con el cable integrado) 
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START + +

EV User guide
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Seleccione "Idioma"

Vaya al Menú principal

Seleccione "Sub Ajustes"

o El vehículo no se podrá arrancar si el cable está conectado

o El mensaje « READY » en el panel de instrumentos es la única señal de que el coche se 

encuentra arrancado

o Pulsando el botón « ECO » podrá seleccionar el tipo de conducción: 

ECO/NORMAL/SPORT para maximizar la autonomía o disfrutar el rendimiento del motor 

eléctrico

o Los vehículos eléctricos generan un sonido a baja velocidad para alertar a los peatones

Seleccione "Ajustes"
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Estimación no contractual
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Un vehículo eléctrico se arranca y conduce como cualquier 

coche moderno

o El modo de conducción «D» le permite conducir como cualquier automóvil 

convencional

o El modo de conducción «B» aumentará el freno regenerativo al soltar el 

acelerador, por lo que el vehículo reducirá su velocidad más rápido

Configure su idioma en los paneles de instrumentos
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300 km

430 km

Carregamento para 100 kms

20 min numa auto-estrada

2 h em área urbana

KIA e-NIRO

o Destranque o veículo e pressione a tampa de carga para a abrir

o Ligue o cabo de acordo com as intrucções apresentadas

o La charge ne démarre que si le moteur est coupé et le levier de vitesse en position « P »

o Cabo está bloqueado/preso durante o carregamento. Destranque o veículo para libertar o cabo.

Como posso carregar o meu veículo ?

o Abre a tampa e retire a protecção da tomada

o Ligue primeiro o cabo ao veículo e só depois à 

tomada do carregador

o Abre a tampa e retire a protecção da tomada

o Ligue primeiro o cabo ao veículo e só depois à 

tomada do carregador

o Abre a tampa e remover as duas protecções da ficha

o Ligue primeiro o cabo ao veículo (Os carregadores 

rápidos têm cabos de carregamento próprios) 

EV User guide

Estimation non contractuelle

PT

48

Mapa de Estações 

de carregamento
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7 horas numa tomada doméstica

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


300 km

430 km

KIA e-NIRO

Um veículo eléctrico liga-se e conduz-se como qualquer 

veiculo moderno

o Motor não liga se o cabo de carregamento estiver ligado á tomada

o Este simbolo é a única evidencia que o motor está ligado

o Pressionado o botão «DRIVE MODE»  poderá selecionar o tipo de condução: 

ECO/NORMAL/SPORT para maximizar a autonomia ou aproveitar a performance 

de um motor eléctrico.

o Os veículos eléctrico produzem um som a baixa veolcidade para alertar os peões 

START
P
R
N
D

•

•

•

•

+ +

Selecione "Lingua"

Vá para o Menu Selecione "Parâmetros"

Selecione a sua linguagem no painel de instrumentos

EV User guide

o Pressionando a patilha direita por tráz do volante permite aumentar a força de 

desaceleração ao libertar o pedal do acelerador

o Pressionando a patilha esquerda por tráz do volante permite diminuir a força de 

desaceleração ao libertar o pedal do acelerador

Estimation non contractuelle

49

PT



40 min em área urbana

o Destranque o veículo e pressione o botão no tablier para abrir a tampa de carregamento

o Ligue o cabo de acordo com as intrucções apresentadas

o O carregamento só começará com o motor

o Cabo está bloqueado/preso durante o carregamento. Pressione o botão da tomada para libertar o 

cabo

o Abre a tampa e retire a protecção da tomada

o Ligue primeiro o cabo ao veículo e só depois à tomada 

do carregador

o Abre a tampa e retire a protecção da tomada

o Ligue primeiro o cabo ao veículo e só depois à 

tomada do carregador

o Abre a tampa e remover as duas protecções da ficha

o Ligue primeiro o cabo ao veículo (Os carregadores rápidos 

têm cabos de carregamento próprios) 
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PT
Carregamento para 100 kms

7 horas numa tomada doméstica 20 min numa auto-estrada

Como posso carregar o meu veículo ?

Mapa de Estações 
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o Motor não liga se o cabo de carregamento estiver ligado á tomada

o A mensagem « READY» no painel de instrumentos é a única evidência que o motor 

está ligado

o Pressionado o botão «ECO»  poderá selecionar o tipo de condução: ECO/NORMAL 

para maximizar a autonomia ou aproveitar a performance de um motor eléctrico.

o Os veículos eléctrico produzem um som a baixa veolcidade para alertar os peões 

START + +

Selecione "Lingua"

Vá para o Menu Selecione "Definições"

Selecione a sua linguagem no painel de instrumentos

EV User guide

o O modo de condução « D » permite conduzir como qualquer veículo convencional

o O modo de condução « B » aumenta a travagem regenerativa quando se liberta o 

pedal do acelerador, o veículo abrandará assim de forma mais rápida

R

N
D/B

•

•

•

Selecione "Sistema"

51

240 km

380 km

RENAULT ZOE

Non contractual estimate

PT

Um veículo eléctrico liga-se e conduz-se como qualquer 

veiculo moderno



2h em área urbana

EV User guide

o Destranque o veículo e pressione a tampa de carga para a abrir (la trappe est sur le côté arrière 

du véhicule

o Ligue o cabo de acordo com as intrucções apresentadas

o O carregamento só começará com o motor desligado e alavanca das mudanças na posição « P »

o Cabo está bloqueado/preso durante o carregamento. Destranque o veículo para libertar o cabo.

o Abre a tampa

o Ligue primeiro o cabo ao veículo e só depois à 

tomada do carregador

o Abre a tampa

o Ligue primeiro o cabo ao veículo e só depois à 

tomada do carregador

o Abre a tampa e remover as protecções da ficha

o Ligue primeiro o cabo ao veículo (Os carregadores 

rápidos têm cabos de carregamento próprios) 
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205 km

340 km

PEUGEOT e208

Non contractual estimate

PT
Carregamento para 100 kms

7 horas numa tomada doméstica 20 min numa auto-estrada

Como posso carregar o meu veículo ?

Mapa de Estações 

de carregamento
https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


START + +

Selecione "Lingua"

Vá para "Menu de definições" Selecione "Sub-definições"

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

o Motor não liga se o cabo de carregamento estiver ligado á tomada

o A mensagem « READY» no painel de instrumentos é a única evidência que o motor 

está ligado

o Pressionado o botão «ECO»  poderá selecionar o tipo de condução: ECO/NORMAL 

para maximizar a autonomia ou aproveitar a performance de um motor eléctrico.

o Os veículos eléctrico produzem um som a baixa veolcidade para alertar os peões 

Selecione a sua linguagem no painel de instrumentos
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205 km

340 km

PEUGEOT e208

Non contractual estimate

PT

Um veículo eléctrico liga-se e conduz-se como qualquer 

veiculo moderno

o O modo de condução « D » permite conduzir como qualquer veículo convencional

o O modo de condução « B » aumenta a travagem regenerativa quando se liberta o 

pedal do acelerador, o veículo abrandará assim de forma mais rápida



EV User guide

2h em área urbana

7 horas numa tomada doméstica

o Destranque o veículo e pressione a tampa de carga para a abrir (la trappe est sur le côté arrière 

du véhicule

o Ligue o cabo de acordo com as intrucções apresentadas

o O carregamento só começará com o motor desligado e alavanca das mudanças na posição « P »

o Cabo está bloqueado/preso durante o carregamento. Destranque o veículo para libertar o cabo.

o Abre a tampa

o Ligue primeiro o cabo ao veículo e só depois 

à tomada do carregador

o Abre a tampa

o Ligue primeiro o cabo ao veículo e só depois 

à tomada do carregador

o Abre a tampa e remover as protecções da ficha

o Ligue primeiro o cabo ao veículo (Os carregadores 

rápidos têm cabos de carregamento próprios) 
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200 km

320 km

OPEL Corsa e

Non contractual estimate

PT
Carregamento para 100 kms

20 min numa auto-estrada

Como posso carregar o meu veículo ?

Mapa de Estações 

de carregamento
https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


START + +

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

Selecione "Lingua"

Vá para o Menu

Selecione "Sub-definições"

o Motor não liga se o cabo de carregamento estiver ligado á tomada

o A mensagem « READY» no painel de instrumentos é a única evidência que o motor 

está ligado

o Pressionado o botão «ECO»  poderá selecionar o tipo de condução: 

ECO/NORMAL/SPORT para maximizar a autonomia ou aproveitar a performance de 

um motor eléctrico.

o Os veículos eléctrico produzem um som a baixa veolcidade para alertar os peões 

Selecione a sua linguagem no painel de instrumentos

Selecione "Definições"
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200 km

320 km

OPEL Corsa e

Non contractual estimate

PT

Um veículo eléctrico liga-se e conduz-se como qualquer 

veiculo moderno

o O modo de condução « D » permite conduzir como qualquer veículo convencional

o O modo de condução « B » aumenta a travagem regenerativa quando se liberta o 

pedal do acelerador, o veículo abrandará assim de forma mais rápida
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KIA e-NIRO

RENAULT ZOE

PEUGEOT e208

OPEL CORSA e









EV User guide



300 km

430 km

Oplaadtijd voor 100 km

20 min. op de snelweg

2 uur in de Stad

7 uur op een huishoudelijk stopcontact

KIA e-NIRO

o Ontgrendel het voertuig en open de laadklep door erop te drukken.

o Sluit de kabel aan volgens de bijgevoegde instructies

o Het laden kan alleen beginnen als de motor is uitgeschakeld en de versnellingshendel in 

positie " P " staat

o Kabel is vergrendeld tijdens het laden. Ontgrendel het voertuig om de kabel te 

ontgrendelen.

Hoe kan ik mijn voertuig opladen ?

o Open de klep, verwijder de bescherming van de  

bovenste contactstekker

o Steek de voertuigzijde en vervolgens de wandzijde in

o Open de klep, verwijder de bescherming van de  

bovenste contactstekker

o Steek de voertuigzijde en vervolgens de wandzijde in

o Open de klep. Verwijder de bovenste

contactstekkerbescherming

o Steek de voertuigzijde (Snelladers hebben een 

geïntegreerde kabel) 

EV User guide

NL

57

Laadstationkaart https://my.newmotion.com/

Niet contractuele schatting

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


300 km

430 km

KIA e-NIRO

Een elektrisch voertuig wordt gestart en bestuurd zoals elke 

moderne auto

o De motor kan niet worden gestart als de laadkabel is aangesloten

o Dit symbool is het enige bewijs dat de motor is ingeschakeld

o Door op de “DRIVE MODE"-toets te drukken kunt U de rijstijl selecteren: ECO / 

NORMAL/SPORT, om het bereik te maximaliseren of om te genieten van het 

elektrische motorvermogen

o Elektrische voertuigen produceren een geluid bij lage snelheid om voetgangers te 

waarschuwen

START
P
R
N
D

•

•

•

•

+ +

Selecteer "Taal"

Ga naar "menu" Selecteer "Gebruikersinstellingen"

Stel uw taal in op het instrumentenpaneel

EV User guide

o Trek aan de rechter peddelschakelaar achter het stuurwiel om de 

vertragingskracht te verhogen bij het loslaten van het gaspedaal

o Trek aan de linker peddelschakelaar achter het stuurwiel om de vertragingskracht 

te verlagen bij het loslaten van het gaspedaal 

58

NL

Niet contractuele schatting



o Ontgrendel het voertuig en open de laadklep door op de " plug " knop op het dashboard te 

drukken.

o Sluit de kabel aan volgens de bijgevoegde instructies

o Het laden kan alleen beginnen als de motor is.

o Kabel is vergrendeld tijdens het laden. Druk op de knop " plug " om de kabel vrij te geven.

o Open de klep, verwijder de bescherming van de  

bovenste contactstekker

o Steek de voertuigzijde en vervolgens de wandzijde in

o Open de klep, verwijder de bescherming van de  

bovenste contactstekker

o Steek de voertuigzijde en vervolgens de wandzijde in

o Open de klep. Verwijder de bovenste

contactstekkerbescherming

o Steek de voertuigzijde (Snelladers hebben een 

geïntegreerde kabel) 

EV User guide 59

240 km

380 km

RENAULT ZOE

NL
Oplaadtijd voor 100 km

7 uur op een huishoudelijk stopcontact 20 min. op de snelweg

Niet contractuele schatting

Hoe kan ik mijn voertuig opladen ?

Laadstationkaart https://my.newmotion.com/

2 uur in de Stad

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


o De motor kan niet worden gestart als de laadkabel is aangesloten

o Een "READY" bericht op het instrumentenpaneel is het enige bewijs dat de motor aan staat

o Door op de "ECO"-toets te drukken kunt U de rijstijl selecteren: ECO / NORMAAL, om het 

bereik te maximaliseren of om te genieten van het elektrische motorvermogen

o Elektrische voertuigen produceren een geluid bij lage snelheid om voetgangers te 

waarschuwen

START + +

Selecteer "Taal"

Ga naar "menu" Selecteer "Instellingen"

EV User guide

R

N
D/B

•

•

•

Selecteer "Systeem"

60

240 km

380 km

RENAULT ZOE

NL

Niet contractuele schatting

Een elektrisch voertuig wordt gestart en bestuurd zoals elke 

moderne auto

o In de rijmodus "D" kunt u rijden zoals met elke automaat

o Rijmodus "B" verhoogt de regeneratieve remwerking wanneer het gaspedaal 

wordt losgelaten, het voertuig vertraagt dan sneller

Stel uw taal in op het instrumentenpaneel



EV User guide

o Ontgrendel het voertuig en open de laadklep door erop te drukken. (De klep bevindt zich aan 

de achterzijde van het voertuig)

o Sluit de kabel aan volgens de bijgevoegde instructies

o Het laden kan alleen beginnen als de motor is uitgeschakeld en de versnellingshendel in 

positie " P " staat

o Kabel is vergrendeld tijdens het laden. Ontgrendel het voertuig om de kabel te ontgrendelen.

o Open de klep. Verwijder de onderste

contactstekkerbescherming

o Steek de voertuigzijde (Snelladers hebben een 

geïntegreerde kabel) 

61

205 km

340 km

PEUGEOT e208

NL
Oplaadtijd voor 100 km

7 uur op een huishoudelijk stopcontact 20 min. op de snelweg

Niet contractuele schatting

Hoe kan ik mijn voertuig opladen ?

o Open de klep.

o Steek de voertuigzijde en vervolgens de wandzijde in

o Open de klep. 

o Steek de voertuigzijde en vervolgens de wandzijde in

Laadstationkaart https://my.newmotion.com/

2 uur in de Stad

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


START + +

Selecteer "Taal"

Selecteer "Instellingen" Selecteer "Submenu"

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

o De motor kan niet worden gestart als de laadkabel is aangesloten

o Een "READY" bericht op het instrumentenpaneel is het enige bewijs dat de motor aan staat

o Door op de "ECO"-toets te drukken kunt U de rijstijl selecteren: ECO / NORMAL, om het 

bereik te maximaliseren of om te genieten van het elektrische motorvermogen

o Elektrische voertuigen produceren een geluid bij lage snelheid om voetgangers te 

waarschuwen

62

205 km

340 km

PEUGEOT e208

NL

Niet contractuele schatting

Een elektrisch voertuig wordt gestart en bestuurd zoals elke 

moderne auto

o In de rijmodus "D" kunt u rijden zoals met elke automaat

o Rijmodus "B" verhoogt de regeneratieve remwerking wanneer het gaspedaal 

wordt losgelaten, het voertuig vertraagt dan sneller

Stel uw taal in op het instrumentenpaneel



EV User guide

o Ontgrendel het voertuig en open de laadklep door erop te drukken. (De klep bevindt zich aan 

de achterzijde van het voertuig)

o Sluit de kabel aan volgens de bijgevoegde instructies

o Het laden kan alleen beginnen als de motor is uitgeschakeld en de versnellingshendel in 

positie " P " staat

o Kabel is vergrendeld tijdens het laden. Ontgrendel het voertuig om de kabel te ontgrendelen.

o Open de klep.

o Steek de voertuigzijde en vervolgens de wandzijde in

o Open de klep.

o Steek de voertuigzijde en vervolgens de wandzijde in

o Open de klep. Verwijder de onderste

contactstekkerbescherming

o Steek de voertuigzijde (Snelladers hebben een 

geïntegreerde kabel) 
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200 km

320 km

OPEL Corsa e

NL
Oplaadtijd voor 100 km

7 uur op een huishoudelijk stopcontact 20 min. op de snelweg

Niet contractuele schatting

Hoe kan ik mijn voertuig opladen ?

Laadstationkaart https://my.newmotion.com/

2 uur in de Stad

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


START + +

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

Selecteer "Taal"

Ga naar het hoofdmenu

Selecteer "Submenu"

o De motor kan niet worden gestart als de laadkabel is aangesloten

o Een "READY" bericht op het instrumentenpaneel is het enige bewijs dat de motor aan staat

o Door op de "ECO"-toets te drukken kunt U de rijstijl selecteren: ECO / NORMAL/SPORT, 

om het bereik te maximaliseren of om te genieten van het elektrische motorvermogen

o Elektrische voertuigen produceren een geluid bij lage snelheid om voetgangers te 

waarschuwen

o In de rijmodus "D" kunt u rijden zoals met elke automaat

o Rijmodus "B" verhoogt de regeneratieve remwerking wanneer het gaspedaal 

wordt losgelaten, het voertuig vertraagt dan sneller

Selecteer "Instellingen"
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200 km

320 km

OPEL Corsa e

NL

Niet contractuele schatting

Een elektrisch voertuig wordt gestart en bestuurd zoals elke 

moderne auto

Stel uw taal in op het instrumentenpaneel
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KIA e-NIRO

RENAULT ZOE

PEUGEOT e208

OPEL CORSA e









EV User guide



300 km

430 km

Ladetid for 100 km

20 min på motorvejen7 timer på en hjemmelade stander

KIA e-NIRO

o Lås bilen op og åben ladedækslet ved at trykke på det.

o Tilslut ladekabel i henhold til nedenstående instruktioner.

o Opladning virker kun når motoren er slukket og gear er i position « P »

o Ladekablet er låst mens der oplades. Lås bilen op, for at fjerne ladekablet.

Hvordan kan jeg lade min bil?

o Åben ladedækslet, og fjern den øvre beskyttelse

o Sæt først ladekablet i bilen, derefter i ladestationen

o Åben ladedækslet, og fjern den øvre beskyttelse

o Sæt først ladekablet i bilen, derefter i ladestationen

o Åben ladedækslet. Fjern begge beskyttelser

o Sæt først ladekablet i bilen. (Hurtigladere har

fastgjort kabel) 

EV User guide

Vejledende fra producent

DK

66

Kort over ladestander : https://my.newmotion.com/

2 timer i byen

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


300 km

430 km

KIA e-NIRO

Elbiler startes og køres, som hvilken som helst anden moderne bil

o Elbilen kan ikke startes, hvis ladekablet stadig sidder i bilen.

o Dette symbol viser at bilen er startet

o Ved at trykke på « DRIVE MODE » knappen, kan du vælge køre instillingerne: 

ECO/NORMAL/SPORT for flest km på en opladning, eller for bedste motor ydelse.

o Elbiler generere en svag lyd ved langsom kørsel, for at advare fodgængere

START
P
R
N
D

•

•

•

•

+ +

vælg "sprog"

Gå til menu vælg "parameter"

Vælg sprog i instrumentbordet

EV User guide

o Træk i den højre "paddle shift" bag rattet, for at bilen hurtigere kommer ned i 

hastighed når man flytter foden fra speederen (bilen regenererer mere).

o Træk i den venstre "paddle shift" bag rattet, for at bilen langsommere kommer

ned i hastighed når man flytter foden fra speederen (bilen regenererer mindre).

67

DK

Vejledende fra producent



o Lås bilen op, og åben ladedækslet ved at trykke på « plug » knappen i instrumentbordet

o Tilslut ladekabel i henhold til nedenstående instruktioner.

o Opladning virker kun når motoren er slukket

o Ladekablet er låst mens der oplades. Tryk på « plug » knappen for at frigøre ladekablet.

o Åben ladedækslet, og fjern den øvre beskyttelse

o Sæt først ladekablet i bilen, derefter i ladestationen

o Åben ladedækslet, og fjern den øvre beskyttelse

o Sæt først ladekablet i bilen, derefter i ladestationen

o Åben ladedækslet. Fjern begge beskyttelser

o Sæt først ladekablet i bilen. (Hurtigladere har fastgjort

kabel) 

EV User guide 68

240 km

380 km

RENAULT ZOE

DK
Ladetid for 100 km

20 min på motorvejen7 timer på en hjemmelade stander

40 min i byen

Vejledende fra producent

Hvordan kan jeg lade min bil?

Kort over ladestander : https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


o Elbilen kan ikke startes, hvis ladekablet stadig sidder i bilen.

o Beskeden « READY » i instrumentbordet, er det eneste bevis for at bilen er startet.

o Ved at trykke på « ECO » knappen, kan du vælge køre instillingerne: ECO/NORMAL 

for flest km på en opladning, eller for bedste motor ydelse.

o Elbiler generere en svag lyd ved langsom kørsel, for at advare fodgængere

START + +

vælg "sprog"

Gå til menu Vælg "instillinger"

EV User guide

o I « D » køres elbilen som en hvilken som helst anden bil

o I « B » regenererer bilen strøm, så snart foden fjernes fra speederen. Elbilen

kommer hurtigere ned i hastighed

R

N
D/B

•

•

•

vælg "system"

69

240 km

380 km

RENAULT ZOE

DK

Vejledende fra producent

Elbiler startes og køres, som hvilken som helst anden moderne bil

Vælg sprog i instrumentbordet



EV User guide

o Lås bilen op og åben ladedækslet ved at trykke på det. (Ladedækslet sidder på siden, 

bagerst af bilen.)

o Tilslut ladekabel i henhold til nedenstående instruktioner.

o Opladning virker kun når motoren er slukket og gear er i position « P »

o Ladekablet er låst mens der oplades. Lås bilen op, for at fjerne ladekablet.

o Åben ladedækslet 

o Sæt først ladekablet i bilen, derefter i ladestationen

o Åben ladedækslet 

o Sæt først ladekablet i bilen, derefter i ladestationen

o Åben ladedækslet. Fjern den nedre beskyttelse.

o Sæt først ladekablet i bilen. (Hurtigladere har

fastgjort kabel) 

70

205 km

340 km

PEUGEOT e208

DK
Ladetid for 100 km

20 min på motorvejen7 timer på en hjemmelade stander

2 timer i byen

Vejledende fra producent

Hvordan kan jeg lade min bil?

Kort over ladestander : https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


START + +

vælg "sprog"

gå til "instillinger" vælg "undermenu"

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

o Elbilen kan ikke startes, hvis ladekablet stadig sidder i bilen.

o Beskeden « READY » i instrumentbordet, er det eneste bevis for at bilen er startet.

o Ved at trykke på « ECO » knappen, kan du vælge køre instillingerne: ECO/NORMAL 

for flest km på en opladning, eller for bedste motor ydelse.

o Elbiler generere en svag lyd ved langsom kørsel, for at advare fodgængere

71

205 km

340 km

PEUGEOT e208

DK

Vejledende fra producent

Elbiler startes og køres, som hvilken som helst anden moderne bil

o I « D » køres elbilen som en hvilken som helst anden bil

o I « B » regenererer bilen strøm, så snart foden fjernes fra speederen. Elbilen

kommer hurtigere ned i hastighed

Vælg sprog i instrumentbordet



EV User guide

2 timer i byen

o Lås bilen op og åben ladedækslet ved at trykke på det. (Ladedækslet sidder på siden, 

bagerst af bilen.)

o Tilslut ladekabel i henhold til nedenstående instruktioner.

o Opladning virker kun når motoren er slukket og gear er i position « P »

o Ladekablet er låst mens der oplades. Lås bilen op, for at fjerne ladekablet.

o Åben ladedækslet 

o Sæt først ladekablet i bilen, derefter i ladestationen

o Åben ladedækslet 

o Sæt først ladekablet i bilen, derefter i ladestationen

o Åben ladedækslet. Fjern den nedre beskyttelse.

o Sæt først ladekablet i bilen. (Hurtigladere har fastgjort

kabel) 
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200 km

320 km

OPEL Corsa e

DK
Ladetid for 100 km

20 min på motorvejen7 timer på en hjemmelade stander

Vejledende fra producent

Hvordan kan jeg lade min bil?

Kort over ladestander : https://my.newmotion.com/

https://my.newmotion.com/
https://my.newmotion.com/


START + +

EV User guide

P
R
N
D/B

•

•

•

•

vælg "sprog"

Gå til hovedmenu

vælg "undermenu"

o Elbilen kan ikke startes, hvis ladekablet stadig sidder i bilen.

o Beskeden « READY » i instrumentbordet, er det eneste bevis for at bilen er startet.

o Ved at trykke på « ECO » knappen, kan du vælge køre instillingerne: 

ECO/NORMAL/SPORT  for flest km på en opladning, eller for bedste motor ydelse.

o Elbiler generere en svag lyd ved langsom kørsel, for at advare fodgængere

Vælg "instillinger"
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200 km

320 km

OPEL Corsa e

DK

Vejledende fra producent

Elbiler startes og køres, som hvilken som helst anden moderne bil

o I « D » køres elbilen som en hvilken som helst anden bil

o I « B » regenererer bilen strøm, så snart foden fjernes fra speederen. Elbilen

kommer hurtigere ned i hastighed

Vælg sprog i instrumentbordet


